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Postovani,

LA

povodom doplsa ?‘bI'O] 06- 456/3 :od 27.februara 2013. godme kO]lm smo Vam
dostavili Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomo¢i u Kriviénim stvarima, u prilogu akta dostavljamo tekst odredbl zakona koje
se mijenjaju, na dal]u nadleznost. :
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; " Ministarstvo pravde Crne Gore
i~ Vuka KaradZi¢a 3, 81 000 Podgorica
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'ODREDBE ZAKONA'O MEBUNARODNO) PRAVNOJ POMOCI U KRIVICNIM STVARIMA
e gs KOJE SE MUENIAIU -

I

€lan 3 _

Medunarodna pravna 'po‘moé obuhvata izru€enje okrivljenih i osudenih lica, ustupanje i
preuznman]e krivi€nog gonjenja izvr3enje stranih krivicnih presuda, dostavijanje akata, pisanih
materijala i drugih predmeta u vezi sa kriviénim postupkom u strano; driavi, kao i izvrienje
pojedinih procesnih radnji kao 3to su: saslusanje okrlvljenog, svledoka i v;estaka uwdaj, pretresanje

o prostorua i Ilca i prlvremeno odumman;e predmeta

i SRR Clan4 : ‘

{1) Domau pravosudnl organ. prosljeduje zamolnice za medunarodnu pravnu pomo¢ stranrm
pravosudnim organimai_prima zamolnice za medunarodnu pravnu pomo¢ stranih pravosudnlh
organa preko ministars_tv:'a nadleinog za poslove pravosuda {u daljem tekstu: Ministarstvo).

(2} U slu¢aju kad méd"(?narodni ugovor, odnosno uzajamnost ne postbji,AMinistérstvo zamolnice
za medunarodnu pravnu pomoc dostavlja.i prima diplomatskim putem. _

(3) U slucaju kad je to predvideno medunarodnim . ugovorom ili kad postou uzajamnost,
Ministarstvo dostavlja i prama zamoinice za medunarodnu pravnu pomoc preko nadleZnog organa
strane drZave kao centralnog organa komunikacije. - <

{4) lzuzetno, kad je to predwdeno medunarodnim ugovorom, domacr pravosudni organ mozZe
neposredno dostaviti nadleznom stranom pravosudnom organy i prlmltl od stranog pravosudnog
organa zamolnicu za medunarodnu pravnu pomoc, uz obavezu da kopuu zamolnice dostavi
Ministarstvu., - L’-’,il : . - :

(5) U hitnim slucajev:ma, ako posto;u uzajamnost zamolnlca Za medunarodnu pravnu pomoc
moZe se dostavljati i prlmatl posredstvom Nacionalnog centralnog biroa INTERPOL—

(6) Za pruzanje medunarodne pravne pomou nadlezm su sudov: i drzavno tuzulastvo u skladu sa

zakonom. : : o
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T Clan 7 :

Ako meﬁunarodnlm ugovorom ili ovim zakonom nlje drukcue odredeno potplsana i ov1erena
zamolnica za medunarodnu pravnu pomo¢ sadrzi:.

1) naziv i sjediite organa koji je uputio zamolnlcu, B

2} naziv organa kome se zamolnica upuduje, a ukollko nue poznat njegov taan naziv, naznaku

"nadleZni pravosudm organ uz naziv driave &iji j je to organ,

3) pravni osnov za pruzanje medunarodne pravne pomoca :

4) oblik medunarodne _pravne pomodi koja se trazi i razlog zamolmce,

5) pravnu kvahflkacuu ‘utinjenog krlwcnog djela i njegov kratak cmjenrcm opis, osim ako se
zamolnica odnosi na dostavu sudskih pismena (podnesaka, isprava i sl. Y

~6) drzavljanstvo i druge ||cne podatke lica u odnosu na ko;e se traii medunarodna pravna pomoc
i njegov poloZaju postupku - :

7) vrstu sudskog plsmepa u stuéaju njegove dostave.




“Clan 8
Ako medunarodmm ugovorom ili ovim zakonom nue drukcue odredeno troskove pruZanja
medunarodne pravne: pomocn pod uslovom uzajamnosti, snosi drzava kOjOj je zamolnica za
medunarodnu pravnu pomoc upucena ‘
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; Elan 10 :
lzruenje okrivijenth i._il osudenih lica traii se i vrdi u skladu sa ovim zakonom ukoliko
medunarodmm ugovorom nue drukcue odredeno . s,
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xS . e Clanll e
(1) Uslow za |zrucenje po zamolmu drzave molilje SUS L ot e
1) da lice gije se |zrucen;e traii mje crnogorsku drzavljanm '
2) da djelo zbog koga’ se trazu |zrucenje nije uéinjeno na tEl'ItOl'ljl Crne Gore protiv nje ili njenog
drzavljanina; SR E’s : = :
3) daje djelo zbog koga se’ traZ| |zrucenje kl’lVICI"IO djeio i po domacem zakonu i po zakonu driave
u kojoj je ucinjeno; ¥ , - o
4) da po domacem zakonu nije nastuplla zastarjeiost krwucnog gonjenja |I| zastarjelost izvrienja
kazne prije nego §to je I|ce ‘Zije se izruéenje trai pntvoreno ili kao OkI’IVIJenI ispitano;
5} da lice ije se |zrucenje traZi nije zbog istog djela od domaceg suda vec osudeno ili da za isto
. djelo nije od domaceg. suda pravosnazno oslobodeno, osim ako se steknu uslovi za ponavljanje
krivicnog- postupka predvxdem Zakonikom o kriviénom postupku ili da protiv tog lica nije u Crnoj
Gori, zbog istog djela ucunjenog prema Crnoj Gori ili crnogorskom drzavljarunu pokrenut krivi¢ni
postupak, a ako je pokrenut postupak zbog djela ucinjenog prema crnogorskom drzavljamnu daje
poloZeno obezbjedenje za ostvanvan;e tmovmskopravnog zahtjeva ostecenog, . '
6) da je utvrden |dent|tet lica &ije se izruéenje trafi; :
7) da drZzava molilja navede €injenice i dokaze za postojanje osnovane sumnje da je lice Cije se
izruCenje trai uinilo knvucno djelo ili da postoji pravosnazna sudska od!uka
8) da.nije u pitanju dJeIo malog znacaja u skladu sa Kr:\ncmm zakonikom.

b "+ Clani3 , :

(1) Nije dozvoljeno |zrucenje zbog knwcnog djela za koje je domaCIm zakonom i zakénom driave
molilje propisana kazna zatvora u trajanju do 3est mjeseci ili novéana kazna.

(2} Ukoliko se trazu ;zrucenje osudenog lica radi izdrzavanja kazne,. nije. dozvol;eno njegovo
izruenje ukohko Je trajanje |zrecene kazne zatvora |I| njenog nelzdrzanog duela do cetm mjeseca.
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(1) Postupak za |zrucenje okrlvljenog ili osudenog lica pokrece se po zamoimcn drzave molilje.

(2} Zamolnlca 23 |zrucenje podnosi se Ministarstvu.
|
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—nokrlvijenom zbog dje!a

3) optuznlca, presuda |h odluka o pntvoru odnosno drug[ akt. kOjI odgovara optuzmcn presud: Ill
odlua o prltvoru u rzvormku ili. ov;erenom prep:su u. kome je naznaceno :me i preznme hca cue se

driave, prilaze s |zvo"

o |zrucenja 1I| ako pOStOje drugl razI021 iz Zakonlka 0 kericnom postupku +0dnosn0 preduzece druge
_ mjere za obezbjedenje n;egovog prrsustva os:m ako je |z same zamolmce i dostavljemh podataka i

{5) Na- obrazlozem za tjev drzave mohlje vuece nadleznog suda moze u opravdanlm siucaje\nma
produzutl trajanje pr:tvora IZ_ stava 3 ovog clana za jOS dva mjeseca I ' :

,da odmah saopstl I|cu Cije
uzbeno; duznostl ako Jeu.




: . : .:CIanls sy RSN X
(1) Po sas|usanju drzavnog tuz:oca i bramoca lstrazm sudlja ce po potrebl sprovestl i druge _
. radnje rad1 utvrdlvan;a ‘da Ii_pOStOje uslovn Za |zrucenje odnosno za predaju predmeta na kopma Je
ili pomocu koph je ucmjeno"k'rlwcno dje!o ako su ti predmeti oduzetl od lica &ije se izrugenje trazn _
(2) Po:; sprovodenju radnjl iz stava 1 ovog clana lstrazm sudua e, splse predmeta sa: svopm
rmsljen]em dostawtl nadleznom vuecu. RS A T oy . .
-3 Ako je. protlv I|ca C!J' se,lzrucenje trazl kod domaceg suda u toku krawcnl postupak zbog |stog
.I|I drugog krIV’IACI‘\‘C_)g djela,'. traznl sudlja ce to naznacutl u splSlma predmeta. L

Clan 23

. 3) prema hcu cue se iz
4) hce cue se |zrucenj

® i

(1) Llce za cue lzrucenj’_, strana drzava podnuela zamolmcu kad sut ‘punjenl uslovn za IZI‘UCEDJE ,
: proplsanl ovim zakonom _fnoze se. |zruc1t1 po skracenom postupku, uz saglasnost tog lica:[ - .
2y Saglasnost iz stava 1 ovog clana unuece se’'y zaplsnlk pred nadlezmm sudom u skladu sa. '
':Zakonlkom 0 krtVlcnom p_ostupku na nagin: kop garantu;e da | je saglasnost data dobrovoijno idaje
ice Cije-se: lzrucenje traz '{'pnhkom davanja saglasnostl b|Io SVJESI’IO posljedlca date sag!asnostl -
¢ Data saglasnost se ne moze opozvati. . ~ " o :
" (3)0dluku'o lzrucen;ij ‘skraéenom postupku  donos _adlezm sud. L -
(@) 0 odluc1 iz stava) 3"‘ovog clana sud ce bez odlaganja ObaVI]EStItI Mimstarstvo ko;e e
obavuestm drzavu molllju -- : : :




moie szrec: odnosno lZVFSItI i pod tim uslovnma bude prlhvaceno sud e pra 1zr|canju kazne vezan
tim usiovrma, a ako se radn o |zvrsenju vec |zrecene kazne sud k01| je sudlo u posljednjem stepenu :

~{4) Ako ] je |zruceno Ilce b|Io prltvoreno u stranOJ drza\n zbog krlv:cnog djela zbog koga jE |zruceno .,
vrueme ko;e je prove[o ul prttvoru urafunace se u kaznu zatvora

(2) Prue donosenja rjeiéenja o sprovodenju |strage, ordluku o ustupan knv:cnog gonjenja don05|
nadlezn: drzavnl tuzulac a‘--ako je rjesenje domjeto do pocetka glavnog pretresa odluku o} ustupanju -

(5) Ako Se oknvljem nalazl u prltvoru, od zamoljene drzave zatraz:ce se najkraum putem da, u
roku od 15 dana, oba\njestl nadlezm organ u Crnol Gon da I| preunma gonjenje Sl e

da je taj zahtjev podnesen nadleznom sudu. _ : - A S
(3) O odbijanju. da se preuzme krlwcnog gonjenja, kao i o pravosnaznOJ odluu doneseno; u )
krwucnom postupku obavuestlce se drzava mohlja u skladu sa clanom 4. ovog zakona '

Clan 37
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2 |i\kR§E’NJE*SThANE KMR'I*VI"(‘.I\‘IE_PRE‘SU'DE e

Clan 38

‘ (1) Nadleznl sud u Cran GOI’I Ce izvriiti pravosnaznu knvncnu presudu stranog suda ako je to,‘“
. prédvideno medunarodn[m ugovorom |I| ako postoji uzajamnost i ako kr|V|cnu sankcuu lzrekne u
skladu sa domacnm zakonom L : TR S

(2) u slucaju iz stava 1 ovog clana nadiezm sud donosi presudu u vqecu sastavljenom od tl'DjICE o

. sudua, bez. pnsustva stranaka e : -
(3) Mjesna nadleznost suda odreduje se prema posljednjem preblvallstu osudenog hca u CmOJ'

Gorl a‘ako osudeno I|ce nlje imalo prebivaliite u Crno; Gori, prema mjestu rodenja Ako osudeno

lice nue imalo prebwallste, niti je rodeno u Crno; Gori, Vrhovm sud Crne Gore ce: odredltl jedan od -
stvarno nad!eznlh sudova ‘pred ko;:m e se sprovestl postupak RS T TS G AR
(4) U 1zreku presude jz.stava 2 ovog c!ana sud ce untjetl potpunu |zreku “naziv suda iz presude .
stranog suda isizredi sankcuu U obrazlozenju presude izmjece se razloz: koyma se sud, rukovod;o
prllukom |zr|canja sankcue i ukazatr na razloge stranog suda Cijase presuda izvriava.’ '
(5) Protw presude mogu !ZjaVItl zalbu drzavm tuznlac i osudenl ili njegov branrlac
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Clan40 e

S ’osuﬁena stranom krl\ncnom presudom koja se 1zvrsava U Crnol Gort

. -~ lanm . L
(1) Krlwcna presudaéfuda Crne Gore moze se izvriiti u stranoj drza\n ako Je to predwdenof
: medunarodnlm ugovorom ili ako postop uzajamnost SR T S
“ {2) Ako strani’ drzavljanm osuden u Crno; Gori ili nadlezm organ ovlascen medunarodmm -

Odredbe domaceg zakona o pomllovanju, amnestul i uslovnom otpustu prlm]enjmu se i na I:ca .

ugovorom podnese zamolmcu nadleznom sudu u Crnoj Gori da osudenl izdrZava kaznu u sv0105-- o

- zemlji, sud ce postupltl u skladu sa medunarodnlm ugovorom.

-

o Clan42 ‘ P - SR
Ostall obha medunarodne pravne pomoc1 CTH dostav!]anje akata, plsanlh materuala i druglh

predmeta u vezi-sa krlwcmm postupkom u driavi mOMjI medusobna razm;ena mformacua ‘kao i

-|zvrsenje po;edlmh précesnlh radnji; sasluSanje okrwl;enog, sv;edoka i’ VJestaka ukhucu;uu'
saslusanje putem vide telefonske konferencuske veze, uv:daj, pretresanje pl’OStOI‘lja i*lica,
prlvremeno odummanj ;lpredmeta mjere ‘tajnog nadzora; DNK: anallza, privremena predaja I|ca
Ilsenog s|obode rad| svle'd'ocenja dostavljanje podataka iz kaznene ewdencue i druge procesne
radnje ' Co ' : -

. Clan 53 o o T IS
, Troskove nastale uu,vezu ‘sa VJestacenjem, kao i troskove pnvremenog prebacnvan;a Ilca ilsenog"j
slobode rad: saslusanja u drzavn molﬂjl snosu drzava mohlja o | i
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